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ABSTRACT 

The individual society is bound by the rope of the family. Human relationships begin 
from the single point of the family. Society is the entire group of families. Basically, the 
family consists of two relationships, husband and wife. Later on, the blood of the two 
expands into the system of continuous son and daughter. Moreover, all those who live 
around in families belong to family relationships. When did the system of the family 
appear in relationships? Research to find an answer to the question is continuing. The 
family system must have arisen only after the emergence of human beings. Thus, in the 
poems of Manushyaputran, the study of this article is only a summary of the pattern of 
affection in family relations and some of the changes that take place in it. 
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முன்னுரை 

மனுஷ்யபுத்திரன் என்ை புறைப்பபயரில் எழுதி வரும் எஸ். அப்துல் ஹமீது தமிழ்ப் 
புதுக்கவிறத உைகில் தைித்துவ மிக்க கவிஞராகத் திகழ்ந்து வருகிைார். இவர் 1968-ஆம் ஆண்டு திருச்சி 
மாவட்டம் துவரங்குைிச்சியில் பிைந்தார். ஆரம்பத்தில் எண்பதுகளில் கவிறத எழுத பதாடங்கிைார். 
பதாடர்ந்து கவிறதகளும், விமர்சைங்களும் எழுதி வருகின்ைார். தன்னுறடய பமாழி நறடயில் 
தைக்பகன்று தைி இடத்றதயும் பிடித்து இயங்கி வருகிைார். அவ்வறகயில் மனுஷ்யபுத்திரன் 
கவிறதகளில் சமுதாயத்றதயும் தாண்டி குடும்ப உைவுகளுக்கு முக்கியத்துவம் பகாடுத்துள்ளார். 
குடுபங்களில் நிகழும் அழகாை அன்பின் பாச பந்தத்றதயும் றகயிறைப் பபால் திரித்து காட்டியுள்ளார். 
அன்பு என்ை ஒற்றை பசால்ைால் குடும்ப உைவுகள் இயங்கி வருகிைது. உைவுகறள றமயப்படுத்தி 
எழுதிய கவிறதகள் எராளம். அந்த வரிறசயில் அம்மா, அப்பா, கணவன்-மறைவி, நண்பன், தகாத 
உைவு என்ை உைவுகறளப் பற்ைி பல்பவறு பரிமாணங்களில் இயங்கி வருவறத இக்கட்டுறரயில் மூைம் 
ஆராயப்படுகிைது. 

 
குடும்ப உறவுகள் 

உைகம் மிகப் பபரிய உைவுக்கூடம். அன்பின் ஆையம். தைிபய பிைந்த நாம் குடும்ப 
உைவுகபளாடு சமூகமாய் வாழ்ந்து பகாண்டிருக்கிபைாம். வைிபயாடும் வைிறமபயாடும் வாழக் கற்றுத் 
தரும் பல்கறைக்கழகமாகக் குடும்பம் திகழ்ந்து பகாண்டுதான் இருக்கிைது. நாகரிகத்தின் பபாக்கில் 
பபாவதாய் உைகம் நிறைத்துக் பகாண்டு நிம்மதிறய இழந்து மைிதர்கள் வாழ்ந்து பகாண்டிருக்கும் 
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இந்த நாளில் கூட தமிழகத்தில் குடுபங்களின் நிறைவு தவழ்ந்து பகாண்டிருகிைது. பாறதகளற்ை இந்தப் 
பயணத்தில் அனுபவங்கபள பாதங்கள். குடும்பம் அறைவருக்கும் நிழல் தரும் ஆைமரம், அதில் 
அம்மா, அப்பா, அண்ணன், தம்பி, அக்கா, தங்றக, தாய்மாமன், அத்றத, சித்தி, சித்தப்பா, தாத்தா, பாட்டி 
எை உைவு விழுதிகறளத் தாங்கி நிற்கும் ஆணிபவராக அன்பு இருக்கிைது. “குடும்பம் என்பது 
கணவனும் மறைவியும் நம் குழந்றதபயாடு (சிை சமயம் தங்கள் பபற்பைாபராடு அல்ைது 
உடன்பிைந்தவபராடு) கூடி வாழும் சமூக அறமப்பாகும்” என்று வாழ்வியற் களஞ்சியம் 
குைிப்பிடப்படுகிைது (Balusamy, 1992). 

‘அரிது அரிது மாைிடராய்ப் பிைத்தல் அரிது’ என்பது ஔறவயாரின் வாக்கு. இந்த அரிய 
பிைப்றபப் பபற்றுள்ள நமக்கு வாழ்க்றக ஒரு யுத்தகளமாகபவ உள்ளது. மாைிடைாய் பிைந்த 
ஒவ்பவாருவருக்கும் நல்ை குணமும் தீய குணமும் கைந்பத உள்ளை. இப்படிப்பட்ட வாழ்க்றகறய 
நிர்ணயிக்கும் பபாறுப்பு குடும்பத்திற்பக உள்ளது. எந்தக் குழந்றதயும் நல்ைக் குழந்றததான் மண்ணில் 
பிைக்றகயிபை அவர்கள் நல்ைவராவதும் தீயவராவதும் அவரவர் குடும்ப சூழைிபை உள்ளது. 
இத்தறகய குடும்பமாைது ஒரு கதம்பம் பபான்ைது. இத்தறகய குடும்பத்றதப் பை எண்ணங்களும் பை 
வண்ணங்களும் வழிநடத்திச் பசல்கின்ைை. குடும்பம் ஒன்ைாய் இருப்பினும் அதில் உள்ள 
உறுப்பிைர்களின் உணர்வுகள் பவவ்பவைாைறவ. உணர்வுகள் பவைாக இருப்பினும் அறைவரும் 
குடும்பம் எனும் ஒற்றைக் குறடயின் கீழ் அன்பு எனும் நிழைில் இறளப்பாைி இன்புற்றுக் 
பகாண்டிருக்கின்ைைர். “குடும்ப உறுப்பிைர்களுக்கு நல்பைாழுக்கம் நற்பண்பு பபான்ை சமூக 
ஒழுக்காறுகறளக் கற்பிப்பதன் மூைமும் சமூக கட்டுப்பாட்றட ஏற்படுத்த முயலும் ஒரு நிறுவைமாகக் 
குடும்பம் பசயல்படுகிைது. இவ்வறகயில் சமூக மயமாதைின் மூைம் குடும்பம் தைது பங்கிறைச் 
சரிவரச் பசய்கிைது.” எை வாழ்வியற் களஞ்சியம் மூைமாக அைியமுடிகிைது (Balusamy, 1992). 

உைவுகள் என்பது நம்றம பாதுகாக்கும் அழகிய வறை. ஆைால், இன்றைய நவைீ உைகில் 
கூட்டுக் குடும்ப வாழ்க்றகறய யாரும் விரும்புவதில்றை. கணவன், மறைவி, குழந்றதகள் எை 
வாழும் இவர்கள் மத்தியில் மகிழ்ச்சியும், துக்கமும் அவர்களுக்குள்பளபய முடங்கி விடுகிைது. 
இக்கூட்டுக்குள் பவறு எந்த உைவுகறளயும் இவர்கள் அனுமதிக்க விரும்புவதில்றை என்ை நிறைபய 
இன்று பபரும்பாலும் உைவுகளில் நிைவி வருகின்ைது. இத்தறகய காைகட்டத்தில் குடும்ப உைவுகளின் 
உன்ைதமாை பண்புகறளப் பற்ைி மனுஷ்யபுத்திரன் அவருறடய பறடப்புகளின் துல்ைியாக முறையில் 
பதிவு பசய்துள்ளார். இவரது பறடப்பாைது தமிழ் இைக்கிய உைகில் குடும்ப உைவுகறளப் பற்ைி 
முழுறமயாை பறடப்பாகப் பறடக்கப்பட்டுள்ளது என்ைால் மிறகயாகாது. 

உைவுகறளப் பற்ைி பபாதுவாை கருத்றத முன் றவக்கிைார். அவ்வறகயில் உைறவப் பற்ைி, 

“இறைகள் உதிர்வது பபாை 

மைிதர்கள் உதிர்கிைார்கள் 

எந்த வருத்தமுமின்ைி 

கிறளகள் முைிவது பபாை 

உைவுகள் முைிகின்ைை 

எந்தத் தயக்கமுமின்ைி” 

பதளிவாை முறையில் றகயாளப்பட்டுள்ளறத அைியமுடிகிைது. இறைகள், கிறளகளுக்கு 
நிகராக மைித உைவுகறள உவறமப்படுத்தியுள்ளறத ‘ஒரு மரத்றத றவத்துக்பகாண்டு’ என்ை 
தறைப்பின் மூைமாகப் பிரதிப்பைிக்கிைார் (Manushyaputhiran, 2019d). 
 
அம்மா 

உைவுகளில் முதன்றமயாைவள் தாய். தாயின் பாசம் கைப்படமற்ைது புைிதமாைது உைகில் 
உள்ள அரும்பபாருட்கள் அறைத்திலும் சிைந்தது பமன்றமயாைது உன்ைதமாைது மதிப்புமிக்கது ஈடு 
இறணயற்ைது மாைாதது அள்ள அள்ளக் குறையாதது பவறு எவராலும் தரமுடியாது எவராலும் கவர 
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முடியாத ஒன்று. நம்றமப் பபற்று வளர்க்க அம்மா தூக்கத்றத மைந்து, உண்ணும் உணறவயும் மைந்து, 
பிள்றளகள் சந்பதாசபம தன் சந்பதாசம் என்று வாழும் அம்மாவின் தியாகத்துக்கு ஈடு இறண 
பவபைதும் இல்றை. அத்தறகய ஈடு இறணயற்ை அம்மா அன்றப, 

“அம்மா 

தன் இளம் வயது மகள் 

படிகளில் 

இைங்கி வருவறத 

திடீபரைக் கவைிக்கிைாள் 

அவள் தறரயில் 

நின்று பகாண்டிருந்தாள் 

படிகளில் 

இளறமயின் அதிகாரம் 

பமல்ை உருண்டு வருகிைது 

ஒரு பிரகாசமாை முத்றதப் பபாை 

அம்மாவுக்கு 

ஒரு கணம் 

துக்கம் ததும்புகிைது 

அவள் இைி திரும்ப முடியாத 

ஒரு காைம் 

படிகளில் 

ஒரு சர்ப்பம் பபாை ஊர்ந்து வருகிைது 

அவள் அறத 

ஒரு கணம் பவறுத்தாள் 

இந்த உைகத்தின் 

அத்தறை நன்றமகளும் 

அத்தறை இன்பங்களும் 

படிகளில் இைங்கி வந்து பகாண்டிருந்தை 

பபாைாறமயில் ஒரு கணம் 

அவள் கண்கள் பவபைங்பகா திரும்பிை 

மறுகணம் சுதாரித்துக் பகாண்டு 

கண்முன்ைால் எப்படி 

வளர்ந்து விட்டாள் என்று நிறைத்தபடி 

மகளின் கறைந்த பகசத்தின் 

ஒரு நுைிறய 
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சரி பசய்ய பநருங்கிச் பசன்ைாள்” 

பவளிப்படுத்துகிைது. மகள் படிகளில் அறசந்து நடந்து வரும் காட்சிறயத் தாய் உற்றுப் பார்த்துக் 
பகாண்டிருக்கிைாள். ஒரு பக்கம் பபருமிதம் இருந்தாலும் கூட மறுபக்கம் மகள் கீபழ விழுந்து 
விடுவாள் என்ை பவறளயில், தாய் சுதாரித்துக் பகாண்டு மகறளப் பற்ைி பகாள்வது மட்டுமல்ைாமல் 
கறைந்த முடிறய சரிபசய்து விடுகிைாள். இக்கவிறதயின் மூைம் பிள்றளகளின் ஒவ்பவாரு அறசவும் 
பபற்ை தாய்மார்களுக்கு மட்டுபம பதரியும் என்பறத அைியமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2014). 

மறழயில் நறைந்த மகறள, 

“மறழயில் 

தைியாகவா வந்தாய் 

என்பைன் 

தறைறயத் துவட்டிவிட்டு பகாண்பட 

இல்றை 

மறழயும் கூடபவ 

என்ைாள் அம்மு” 

தறைறய துவட்டிவிடும் காட்சிறயயும், அம்மாவின் பாசத்றதயும் எடுத்துறரப்பதாக 
அறமந்துள்ளது (Manushyaputhiran, 2014). 

அம்மா இைந்து பின்னும், தன் மகைின் கைவில் அவ்வப்பபாது பதான்ைி மகபை நைமாக 
இருக்கிைாயா, உன் உடம்றபப் பார்த்துக் பகாள் என்று ஒவ்பவாரு முறையும் எச்சரித்துக் 
பகாண்டிருக்கிைாள். இதறை, 

“அம்மா பசத்து 

முப்பது வருடங்களாகின்ைை 

இன்னும் கைவில் வந்து 

பசால்ைிக் பகாண்பட இருக்கிைாள் 

உடம்றபப் பார்த்துக்பகாள் 

ஏன் இப்படி இறளத்துவிட்டாய்? 

றபத்தியக்காரி 

இந்த உடம்றபத் தவிர 

உன் கண்ணுக்கு என்ைிடம் 

எதுவுபம பதரியதா? 

நீ தந்த உடல் என்பதற்காக 

அத்தறை கரிசம் 

அதைிடம் உைக்கு” 

அம்மா பிள்றளகளின் மீது றவத்திருக்கும் பாசம் அவர்கள் இைந்து பின்னும் என்றும் மாைாதது 
என்பறதக் கவிஞர் மனுஷ்யபுத்திரன் ‘அம்மாவின் பாசத்றத’இக்கவிறதயின் மூைமாக நிரூபணம் 
பசய்துள்ளார் (Manushyaputhiran, 2019c). 
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அப்பா 

குடும்பத்தில் அப்பாவிற்குத் சிைப்பிடம் உண்டு. அன்பு காட்டி வளர்ப்பது அம்மா என்ைால், 
அைிவூட்டி வளர்ப்பது அப்பாவாகும். எல்ைாப் பிள்றளகளுக்கும் அப்பா தான் முதல் கதாநாயகன். அப்பா 
என்ைால் அைிவு. தான் காணாத உைகத்றதத் தன் பிள்றளகள் பார்க்கபவண்டுபமன்று நிறைத்தவர் 
அப்பாக்கள் மட்டுபம. அம்மாவின் அன்பிற்கு நிகராைது அப்பாவின் அன்பு என்பறத, 

“என் பசல்ைபம 

எப்பபாதும் நீ 

மரத்திைிருந்து விழும் 

ஒரு துளி மறழறயப் பபாைத்தான் 

என்ைிடம் வருகிைாய் 

மறு துளி என்றை வந்தறடவதற்குள் 

இந்தக் பகாறடயின் பாறதயில் 

மூச்சிறைக்க பவகபவகமாக நடந்து 

பபாய்க் பகாண்டிருக்கிபைன். 

என் தங்கபம 

இந்த இருட்டில் 

ஒரு மின்மிைியின் பவளிச்சமாகத் தான் 

சிறு பபாழுது இருக்கிைாய் 

இரபவல்ைாம் 

மின்மிைியின் பவளிச்சம் 

இங்பகதான் இருந்தபதன்று 

அந்த இடத்றதபய 

பார்த்துக் பகாண்டிருக்கிபைன்” 

மகள் மீது அப்பா றவத்திருக்கும் அன்றபயும், ஏக்கத்றதயும் இக்கவிறத பவளிப்பறடயாக 
உணர்த்துவறதக் காணப்படுகிைது. அப்பாவின் அன்பு ஆழமாைது. சிை சமயங்களில் அந்த அன்பு 
ரகசியமாக இருந்தாலும் கூட அன்றப பவளிப்பறடயாக றகயாண்டுள்ளறதத் பதள்ளத் பதளிவாகக் 
காணமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2014). 

 
கணவன் - மதனவி 

இருமைங்கள் ஒன்று பசர்ந்து வாழும் வாழ்க்றகபய கணவன் மறைவி உைவு என்கிபைாம். 
உயிபராடு உணர்வு கைந்திருப்பறதக் கணவன் மறைவி உைவு. எவ்வறகயாை இரத்த உைவு 
இருந்தாலும் கூட ஒருபவாருக்பகாருவர் புரிந்துக்பகாண்டு இல்ைைத்றத நடப்பவர் கணவன் மறைவி 
என்னும் உைவு ஏபைைில் இல்ைைம் சிைக்க பவண்டுபமன்ைால் விட்டுக் பகாடுத்தல் அவசியம். 

கணவன் மறைவி உைவு முறைறய வாழ்வியற் களஞ்சியம் பின்வருமாறு கூறுகின்ைது. 
“மைவாழ்க்றகறயத் பதாடர்ந்து குழந்றதகள் பிைக்கிைபபாது, குடும்பத்தின் அளவு மட்டுமின்ைி, குடும்ப 
உறுப்பிைர்களின் எண்ணிக்றக, வறககள் ஆகியறவயும் கூடுகின்ைை. கணவன் மறைவி என்ை 
உைபவாடு பபற்பைார் மக்கள் என்ை பநர்வறர உைவும், உடன் பிைந்பதார் இறணவறர உைவும் 
முகிழ்கின்ைை. இந்த உைவுகள் குடும்பத்றத முழுறமப்படுத்துகின்ைை. முழுறமயாை நிறையில் 
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குடும்பம் என்பது கணவன் மறைவி என்ை உைவு, பபற்பைார் மக்கள் என்ை பநர்வறர உைவு ஆகிய பை 
உைவுகள் பின்ைிப் பிறணந்திருக்கத் பதாகுதியாக அறமகிைது. இத்தறகய உைவுகளின் பின்ைைில் 
இறணந்தவர்கபள அடிப்பறடயில் குடும்ப உறுப்பிைர்களாக ஆகின்ைைர்” (Balusamy, 1992). 

ஏபைா தன் கணவன் மை அழுத்தத்திைால் ஒவ்பவாரு நாளும் தைக்கு நிம்மதி தரக்கூடிய 
தூக்க மாத்திறரகறளச் பசமித்து றவத்துக் பகாள்கிைான். அறதக் கண்ட மறைவி, 

“நான் பகாஞ்சம் பகாஞ்சமாகச் 

பசமித்து றவத்திருந்த 

28 தூக்க மாத்திறரகறள 

எப்படிபயா கண்டு பகாண்டாள் 

அதற்கு பவறள வந்துவிட்டது எை உணர்ந்து 

பதட்டத்துடன் வடீு முழுக்க 

பதடிக் பகாண்டிருக்கிைாள் 

அறத நான் 

எைக்கு அன்பின் பரிசாய் தரப்பட்ட 

ரத்திைங்கள் எை 

கண்டுபிடிக்கவியைா தடத்தில் 

ஒளித்து றவத்திருக்கிபைன் 

எங்கு பவண்டுமாைாலும் பபா 

யாருடன் பவண்டுமாைாலும் இரு 

அறத மட்டும் பகாடுத்துவிடு எை 

கண்ணரீுடன் மன்ைாடுகிைாள்” 

கணவைின் மீது றவத்திருக்கும் அன்றப பவளிப்படுத்தும் விதமாக இருந்தாலும் கூட மறுபக்கம் 
கணவைின் ‘எங்கு பவண்டுமாைாலும் பபா யாருடன் பவண்டுமாைாலும் இரு அறத மட்டும் பகாடுத்து 
விடு’ எை மன்ைாடும் காட்சிறயயும் பதிவு பசய்துள்ளார் கவிஞர். குடும்பங்களில் ஆயிரம் தீராதப் 
பிரச்சறைகள் இருந்தாலும் கூட அதறை ஒவ்பவான்ைாகப் பபசி தீர்த்துக் பகாள்வது சரியாை 
முடிறவத் தரும். வாழ்க்றக எதிர்பகாண்டு வாழும் வாழ்க்றக முறைபய இல்ைை வாழ்க்றக 
என்கிபைாம் (Manushyaputhiran, 2019a). 

கணவன் மறைவி உைவு என்பது புைிதமாை ஒன்ைாகும். இருமைங்கள் கட்டுண்ட பந்தம். 
இம்முறையில் மைக்கசப்பு, பிரிவு என்பதற்பக இடம் பகாடுக்காமல் இருக்க பவண்டும். குடும்பங்களில் 
பிரச்சறைகள் வந்தால் கூட பசர்ந்து வாழும் தம்பதியறர ‘சமாதாைங்கள்’ என்ை கவிறதயின் 
தறைப்பின் வழியாக எடுத்துறரப்பறத, 

“பசத்தாலும் இைி 

உன் முகத்தில் விழிக்கமாட்படன் 

என்று பசால்ைிவிட்டு 

ஊருக்குப் பபாைவள் 

பிணக்குத் தீராமபைபய 

பபருந்தில் திரும்பி வந்துபகாண்டிருக்கிைாள். 
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நீ பசத்தால் தான் எைக்கு நிம்மதி 

என்ைவன் சமாதாமமில்ைாமபைபய 

பபருந்து நிறையத்தில் 

ஸ்கூட்டருடன் ஏன், பஸ் பைட்? எை 

பரிதவிப்புடன் நின்று பகாண்டிருக்கிைான். 

வாழ்தல் என்பது 

சண்றடயும் சமாதாைமும் மட்டுமல்ை 

இன்னும் எவ்வளபவா இருக்கிைது 

இருள் விைகி 

இருள் மூடி 

பாறதகள் மயங்கி” 

காணமுடிகிைது. கணவன் மறைவி இருவரும் சண்றடயிட்டு பகாண்டாலும் கூட இவர்களது 
அன்பு உள்மைதிைிருந்து ஒருவர்க்கு ஒருவர்கள் புரிதைின் அன்றப பவளிப்படுத்தும் விதமாக 
இக்கவிறத அறமந்துள்ளது (Manushyaputhiran, 2019e).  

 
நண்பன் 

நண்பர்கள் எந்த விதமாை இரத்த உைவுகள் இல்ைாமல் ஒன்பைாடு ஒன்று பசர்ந்பத 
இருப்பவர்கள். நண்பன் என்ைால் உயிர். நண்பன் வாழ்க்றகயில் கிறடக்கும் அற்புதப் பரிசு. ஒபர 
வயதில் இருந்தாலும் நம்றம வழி நடத்துபவன். நம் மீது அக்கறை பகாண்டவன். தீய வழியில் 
பசல்ைாமல் பார்த்துக் பகாள்பவன். நமக்காக நின்று பபாராடுபவன். அந்தக் கடவுளுக்பக கிறடக்காத 
ஒரு அற்புதப் பரிசு நண்பன் என்று இைக்கணம் பாராமல் அடுக்கிக் பகாண்பட பபாகைாம். நண்பர்கறளப் 
பற்ைி வர்ணிக்க எந்தப் பபாருட்களும் இல்றை. வார்த்றதகளும் இல்றை. ஆறகயால் நட்றபப் பற்ைி 
வள்ளுவரும், 

“உடுக்றக இழந்தவன் றகபபாை ஆங்பக 

இடுக்கண் கறளவதாம் நட்பு” 

எை கூறுகிைார். நண்பனுக்கு துன்பம் பநர்ந்தபபாது விறரந்துச் பசன்று அதறை நீக்குபவபை 
உண்றமயாை நண்பன் ஆவான் என்று வள்ளுவர் கூறுகிைார் (Puliyur Kesikan, 2008). 

பை ஆண்டுகள் கழித்து அவன் நண்பறை வடீ்டிற்கு வாங்கபளன்று அறழத்தான். என்ைால் வர 
இயைவில்றை என்பைா ஒரு நாள் திடீபரன்று நண்பறைக் காண அவன் வடீ்டிற்கு வந்து விடுகிைான். 
அங்கு அவன் கண்களால் கண்ட காட்சிறயயும், மைதிைால் உணர்ந்த காட்சிறயயும் இக்கவிறதயின் 
மூைமாக, 

“எைது பை நண்பர்களின் வடீுகளுக்கு 

நான் முதன் முதைாகச் பசன்ைது 

அவர்கள் இைந்துவிட்ட அன்றுதான் 

இது என்றை அதிர்ச்சியறடய றவக்கிைது 

நான் அவார்கள் முகவரிறய எப்படிக் கண்டுபிடிப்பபதை 

தடுமாறும் பபாதுதான் 
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அவர்களுக்கு எத்தறகய நண்பைாக 

இருந்பதன் எை 

குழப்பமறடகிபைன் 

‘ஒரு முறை வடீ்டுக்கு வாருங்கபளன்’ என்று 

பை முறை அறழத்த நண்பர் 

நான் முதன்முறை வந்தபபாது 

ஆழ்ந்த நித்திறரயில் இருக்கிைார் 

அவறர எழுப்பிவிடக் கூடாது எை 

அங்பக குழுமியிருந்தவர்கள் 

வாயில் துணிறய அறடத்துக்பகாண்டு 

பமௌைமாக விசும்புகிைார்கள் 

என் நண்பனுக்கு 

அவர்கள் என்ை உைவு என்று கூட 

எைக்குத் பதரியவில்றை 

நான் துக்கம் பகட்க பவண்டிய 

அதிகாரபூர்வ நபர் யாபரை பதாpயவில்றை 

சாபவன்பது 

எவ்வளவு பபரிய இயைாறம 

நான் பகாண்டு பசன்ைிருந்த 

தண்ணரீ் பசாட்டும் மைர் வறளயத்றத 

சைைமற்று றவக்கிபைன் 

ஒரு வடீ்டுக்கு முதன்முறை வரும்பபாது 

பகாண்டு பசல்வதற்கு 

இறதவிட பமாசமாை பரிசு 

பவபைான்று இருக்கவியைாது 

நான் முதன்முறை வந்த என் நண்பரின் வடீ்டிைிருந்து 

யாரிடமும் பசால்ைிக் பகாள்ளாமபைபய பவளிபயறுகிபைன் 

நான் முதன்முறை வந்த வடீ்றட 

கறடசியாக ஒரு முறை ஏைிட்டுப் பார்க்கிபைன் 

நானும் என் நண்பரும் இைி 

ஒருபபாதும் அந்த வடீ்டிற்கு 

மறுபடி வரமாட்படாம் 

அன்பப 

நான் இப்படித்தான் எல்பைாறரயும் 
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வழியில் சந்தித்து 

வழியிபைபய பிரிந்துவிடுகிபைன் 

நாம் இருவரும் இருக்கும் பபாபத 

உன் வடீ்டிற்கு ஒருமுறை வர விரும்புகிபைன் 

அந்த வடீ்டில் நீ நடமாடுவறதக் காண விரும்புகிபைன் 

இபதா இந்த மரச்சிற்பத்றத 

எங்பக வாங்கிைாய் எைக் பகட்க விரும்புகிபைன் 

சுவரில் பதாங்கும் உன் பால்யகாை புறகப்படம் 

எப்பபாது எடுக்கப்பட்டது எைக் பகட்க விரும்புகிபைன் 

என்றை உன் வடீ்டிற்கு அறழப்பதில் 

நீ என் வடீ்டிற்கு வருவதில் 

நமக்கு ஆயிரம் சங்கடங்கள் இருக்கின்ைை 

ஆைால் நம்மில் யாராவது ஒருவரி இல்ைாதபபாது 

வடீ்டுக்கு வருவதன் சங்கடங்கறளப்பபாை 

அது அத்தறை துயரமாைது இல்றை” 

காணமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2019b). வாழ்க்றகயில் நண்பனுக்கு நண்பன் உதவுவறதப் 
பார்த்திருப்பபாம். ஆைால் அவன் நண்பறைக் காணச் பசன்ைவனுக்கு இைந்த நண்பைின் உடறை 
மட்டுபம பார்க்க பநர்ந்தது. அவ்வளவு கூட்டத்தில் துக்கம் விசாரிப்பது என்று பதரியாமலும், அவன் 
ஆழ் மைதில் இவர்கள் இைந்தவனுக்கு எந்த உைவு என்று பதரியாமல் புைம்புவறதயும் 
காணமுடிகிைது. இதைால் பால்யகாை நிறைவுகள் அவன் மைதில் நீங்காத அறைபபாை அவன் 
நிறைவுகள் அறைந்துக் பகாண்டிருப்பறதக் கவிஞர் படம் பிடித்துக்காட்டியுள்ளார். 

மைித உைவுகளில் மிக உயர்வாக மதிக்கப்படக்கூடிய உைவு நட்பு ஆகும். சங்க காைத்பத 
கபிைர், பரணர் எை புைவரிறடபயயாை நட்பாக, பகாப்பபருஞ்பசாழன் பிசிராந்றதயார் இறடபய 
அரசபுைவர் நட்பாக, மறைநாடனுடன் மங்றக பகாண்ட நட்புகள் இருப்பறத காணமுடிகிைது. ஆைால் 
இன்றைய சூழைில் ஒரு சிைர் மட்டும் நண்பர்கள் பபயறர மைந்துவிடுகின்ைைர். அவ்வறகயில் 
உடல்நிறை சரியில்ைாத பபாழுதில் நண்பைின் பபயறர மைந்து விடுகிைான். அவறை எப்படி யாரிடம் 
பகட்டுக் கண்டுபிடிப்பது என்று பதரியாமல் பதருக்களில் அங்கும் இங்கும் அறைந்து திரிகின்ை 
காட்சிறய இக்கவிறத வழியாக, 

“நண்பா 

நான் தைிறமயில் 

பபாக்கிடமற்றுப் பபாகும் பபாபதல்ைாம் 

உன்றைத்தான் அறழப்பபன் 

நீயும் ஒரு முறையும் 

மறுப்பபதுமின்ைி 

என் தைிறமயின் இருட்டுக்குள் 

ஒரு டார்ச் றைட்படாடு வந்துவிடுவாய் 

இன்றும் உன்றை 
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அறழக்க விரும்புகிபைன் 

என்ை விபைாதம் பார் 

உன் பபயர் எைக்கு 

இந்தக் காய்ச்சைில் மைந்துவிட்டது 

பபயர் மைந்த நண்பறை 

இந்தப் பபருங் கூட்டத்தில் 

எப்படி கண்டுபிடிப்பபன்? 

உங்க அங்க அறடயாளபமான்றை 

உன் காதைிபயாருத்தியிடம் பசான்ைால் 

உன் பபயறர அவள் கண்டுபிடித்து விடுவாளா? 

மைிதர்கறளப் பத்திரப்படுத்தி றவக்க 

அவர்களின் பபயறரத் தவிர 

நம்மிடம் பவறு எதுவுபம இல்றையா? 

பபயர் மைந்துபபாை 

நண்பறைத் பதடி 

நான் ஒரு முச்சந்தியில் 

ஒவ்பவாரு முகமாக 

பார்த்துக் பகாண்டு நிற்கிபைன்” 

காணமுடிகிைது. நண்பைின் பபயறர மறைந்தவைின் கறதறய கவிஞர் மனுஷ்யபுத்திரன் 
தத்ரூபமாக படம்பிடித்துக் காட்டியுள்ளார் (Manushyaputhiran, 2019a). 

வாழ்க்றக வாழ்ந்து சைித்து பபாய், ஒருவன் தன் மறைவிறய விடுத்து, ஒருத்தி தன் 
கணவறை விடுத்து பவபைாரு ஆறணபயா பபண்றணபயா தன் வசப்படுத்தி அவர்கபளாடு வாழ்ந்து 
வரும் வாழ்க்றகபய தகாத உைவு என்கிபைாம். இந்தத் தகாத உைவு இந்த ஒரு நிறை மட்டும் 
இல்ைாமல் பல்பவறு பரிமாணங்களில் பசயல்படுகின்ைை. இந்தச் சமுதாயம் சீர்பகடுகளுக்கு இது 
பபான்ை உைவுகளும் காரணமாகும். வாழ்க்றக நிரந்தரம் இல்றை என்று பதரிந்தும் கூட ஆணவத்தில் 
அழிகின்ைைர். இவ்வாழ்க்றக குற்ைபமை பதரிந்தும் சிை காைத்திற்கு உணர்ச்சியின் இச்றசக்கு 
அடிறமயாக வாழ்கின்ைைர். 

கடற்கறரயில் நிகழ்ந்த சம்பவத்றத பநரில் காண்பறதப் பபால் படமாக காட்சிப்படுத்தியுள்ளார். 
இதறை, 

“கடற்கறரயில் ஒரு வாய்ச்சண்றடறய 

பவடிக்றகப் பார்த்துக்பகாண்டிருந்பதன் 

ஒரு பதிறைந்து வயதுப் றபயன் 

ஒரு ஐம்பது ஆளிடம் 

வாக்குவாதம் பசய்து பகாண்டிருந்தான் 

உன்றை நம்பித்தாைய்யா 

எங்கம்மா எங்கப்பாவ விட்டுட்டு வந்திச்சு 
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இப்ப ஆம்பபான்னு விட்டுட்டுப்பபாைா 

நியாயமாய்யா? 

அம்மாவுக்காக அந்தப் றபயன் 

நியாயம் பகட்டுக் பகாண்டிருந்தான் 

அந்த ஆள் றபயைிடம் 

உங்க அக்கா யார் கூடபவா 

ஊர் சுத்துைா கண்டிச்சு றவ என்ைான் பகாபமாக” 

இக்கவிறத தாய் பசய்ய தவறை நியாயப்படுத்த விரும்பவில்றை தன் தாய்க்காக மட்டுபம 
பபாராடுகிைான் என்பறத இக்கவிறத மூைம் நிரூபணமாகிைது. இந்த மாதிரியாை உைவுகள் சிை 
காைங்கபள. இதறை ஒரு சிைர் புரிந்து பகாண்டு வாழ்க்றக நல்ை முறையில் வாழபவண்டுபமன்று 
கவிஞர் உணர்த்துகிைார் (Manushyaputhiran, 2019e). 

 
மனிதர் - நாய் 

மைிதர்கள், நாகரிகம் அறடந்த காைகட்டத்திைிருந்து அன்று முதல் இன்று வறர நாய்கறள 
வடீுகளில் வளர்ந்து வருகின்ைைர். ஆைால் ஆரம்ப காைங்களில் மைிதர்களின் பாதுகாப்பாக வளர்த்து 
வந்தைர். பின்பு பவட்றடத் பதாழிைில் ஈடுபடுத்திைர். பின்ைர் காைங்கள் மாை மாை வடீுகளில் 
பசல்ைப் பிராணிகளாகவும் பாதுகாப்பிற்காகவும் வளர்க்கப்பட்டை. வடீுகளில் தைிறமயில் வாழும் 
மைிதர்களுக்குச் சிைந்த ஒரு பபாழுதுபபாக்கிற்காக பகாஞ்சி விறளயாடவும், பபசவும் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைைர். கடந்த சிை திைங்களுக்கு முன்பு ஆராய்ச்சியாளரால் நடந்த ஆய்வில் 
நாய்களிடம் பசைவிடுவதால் மை அழுத்தத்றதக் குறைக்கின்ைறதக் கண்டுபிடித்துள்ளைர். 

நாய் வளர்ப்பது உங்க உடல்நிறைக்குச் சரியாைது இல்றை என்று கூைிய மருத்துவரிடம், 

“வளர்ப்புப் பிராணிகள் இருப்பது 

ஆஸ்துமாவிற்கு 

நல்ைதல்ை 

நாறய வடீ்றட விட்டு 

அனுப்பி விடுங்கள் 

என்ைார் டாக்டர் 

அப்பு நள்ளிரவில் 

மூச்சுவிட முடியாமல் 

பநபுறைபசஷன் முகமூடியுடன் 

அமர்ந்திருந்தான் 

நாய்கள் எத்தறை வருடங்கள் 

உயிபராடு இருக்கும்? 

என்ைான் டாக்டரிடம் திணைலுடன் 

சுமார் பத்து வருடங்கள் 

என்ைார் டாக்டர் 
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மருந்துகறள 

ஆயத்தப்படுத்தியபடி 

நான் வடீ்றட விட்டு பபாய்விட்டு 

பத்து வருடங்கள் கழித்து வருகிபைன் 

நாறய அனுப்ப முடியாது” 

இன்று மட்டுமில்றை என்றுபம நாறயக் றகவிடமாட்படன் என்று உறுதியாக கூறுகிைான். நாய் 
மைிதர்கபளாடு ஒன்பைாடு ஒன்ைாக வாழும் உயிரிைம். இதறைப் பிரிக்க முடியாதது என்பறத கவிஞர் 
பதளிவாை முறையில் விளக்கியுள்ளார் (Manushyaputhiran, 2014). 

மற்பைாரு கவிறதயில் மைிதனும் நாயும் ஒருவருக்பகாருவர் அன்றப பவளிப்படுத்தியுள்ளறத, 

“கடற்கறரயில் 

நானும் 

என் நாயும் 

தியாைத்தில் இருந்பதாம் 

யாபரா 

ஒருவன் என் நாயிடம் வந்து 

பபசத் பதாடங்குகிைான் 

என் நாய்க்கு அவறைப் பிடித்திருந்தது 

அவன் வாசறைறய 

சிபநகத்துடன் நுகரத் பதாடங்கியது 

அந்த மைிதன் 

நாறய இறுக அறணத்து 

முத்தமிடுகிைான் 

அதனுறடய 

பபயர் என்ை என்ைான் 

வாஞ்றசயுடன் 

உங்களுக்கு 

நாய் என்ைால் அவ்வளவு 

விருப்பமா? என்பைன் 

அவன் மங்கைாகப் புன்ைறகத்தான் 

இபத பபான்ை ஒன்றை 

நான் பிளாட்டிற்குக் குடிபயைிய பபாது 

றகவிட பநர்ந்தது 

என்ைான் உைர்ந்த குரைில் 

அவன் எறதபயா நிறைத்துக்பகாண்டு 
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உறடந்து பபாகிைான் 

பபாகும் பபாது 

திரும்பித் திரும்பிப் 

பார்த்துக் பகாண்பட பசன்ைான்” 

காணமுடிகிைது. நாய் மைிதைின் மீது றவத்திருக்கும் பாசத்றதயும் மைிதன் நாய் மீது 
றவத்திருக்கும் பாசத்றதயும் இக்கவிறத நிறைவுபடுத்துகிைது. இதைால் உயிரிைங்கள் மைிதர்கள் 
பமல் றவத்திருக்கும் அன்பு எல்றையற்ைது. அன்பு மாைாதது, நிறையாைது மாைாதது நிறையாைது 
என்று கவிஞர் பதளிவாை முறையில் எடுத்துறரக்கிைார் (Manushyaputhiran, 2014). 

 
முடிவுதர 

மைித உைவுகள் குடும்பம் என்னும் அறமப்பிைிருந்து முகிழ்கின்ைை. கைாச்சாரம், பண்பாடு, 
நாகரிகம் என்று பபசப்படுபவற்றுக்பகல்ைாம் குடும்ப அறமப்பப அடிப்பறடப் புள்ளியாய் 
அறமந்துள்ளது. குடும்ப உைவாைது ஒன்பைை பைவாகப் பபருகி நாளறடவில் அவற்ைின் பதாகுப்பப 
குடும்பம் என்னும் பபயரிறைப் பபற்ைது. சமூகத்தின் அடிப்பறடயில் குடும்ப உைவுகள் அழகாக 
விளங்குவதால், மனுஷ்யபுத்திரைின் கவிறதகளில் குடும்ப உைவுகள் பற்ைிய பதிவுகள் ஏராளமாக 
உள்ளை. இவரது கவிறதகள் அம்மா, அப்பா, கணவன்-மறைவி, நண்பன், தகாத உைவு, பசல்ைப் 
பிராணிகள் உள்ளிட்ட முதன்றம உைவுகளிைிருந்து பதாடரும் இன்பத் துன்ப மகிழ்ச்சி பநகிழ்ச்சி 
நிறைகள், பிை குடும்ப உைவுகளிலும் வளர்ந்து கிளர்ந்து பரவச் பசய்வறத இவ்வாய்வின் முடிவாக 
அறமந்துள்ளது. 
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